PSALTERIUM DAVIDIS, 83

Tuum carmen, divine Poéta,

Quale fopor fe[fis in gramine.

Pindarus, Amphion, Mufxus, Homerus, Arion,
Demodocus fileant, Orpheus atque Linus;

Te duplici vertente David genialia dextri
Nablia, te cythard concelebrante Deum.

Pfaumes de David.

Ceft affez des mortels entonné les lotianges ,
Choififfons un fujet digne du chant des Anges.
Mais pour lotier ce Dieu fi grand, fi glorieux,
Imitons de David le chant harmonieux.

A well-tuned heart is all.

You, who in Mufick do excell, come near
And you beft Poets come a while and hear:
How far our Davids Pfalms, exceeds your Rime
And how his Harp, excels in touch, and time.

Der hobhefte Dichter | Singer | wund Harpffen-Spieler,

Des Davivs Saiten-Spiel in Gottes Hauf erklingt/
Weil man ju feinem $ob/ viel fechdne Sieder fingt.
Wag lebt und Atem fchipfft von unten und vou sben/
Soll billich Sott den Heran als feinen Schdpffer loben.
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De grootfte poéet en muzikant.

Des Hemels heil’ge harp, op Davids hand gefteld,
Bemachtigt ziel en oor met aangenaam geweld.

Soo gaat die hooge fang al "t aardfch geluid te boven.
Al wat maar adem heeft moet felf fijn Schepper loven,



